HANUKKOVE SVETLO
Zidovsky pribeh

Pred vela a vela rokmi Zil v Medziborzi v Polsku rabin Baruch. V tom kraji Zili zvlastni Zidia.
Volali ich chaidé, to znamend Bohu verni, a rabin Baruch bol ich cadik: ¢lovek neobycajne
pobozZny, svatec nad svatcov a naozajstny divotvorca. Baruchove slova prenikali az k boziemu
trénu, vedel, ako Stvoritelovi sluzZit spevom aj tancom. Ked' sa modlil, chvelo sa vsetkych sedmoro
nebies, a ked'sa so svojimi chasidmi radoval, aj anjeli sa veselili.

Rabin Baruch zasvitene rozpraval najméa o tajomstvach Téry, svitej knihy Zidov. Tlela v iom
bozia iskra a ta rozpalovala duse jeho u¢enikov ako ohen. Hltali kazdé cadikovo slovo, chceli
vsetko vediet a poznat. Rabin Baruch preto svojich malych chasidov miloval, ale Jisrdela, syna
chudobného kovaca, si predsa len oblubil najvaéSmi. Aky to len bol chlapec! O¢i sa mu jagali ako
nebeskému poslovi a bol najbystrejsi a najchapavejsi spomedzi Ziakov.

Raz na jesen sa Jisruel rozhodol, Ze odide domov navstivit otca. Rabin Baruch sa s najmils$im
ziakom nerad Iucil. Jisrdel vsak svojmu ucitelovi sltbil, Ze sa vrati na hanukku, sviatok svetiel, a
tak ho rabin Baruch poZehnal a chlapec sa pobral na cestu.

Tri mesiace, ktoré prezil u otca, ubehli, ako by to bol iba tyzden. Nastala zima, napadla zédlaha
snehu a Jisruel znova zapriahol kone, aby sa vratil k svojmu cadikovi. Sviatok hanukka sa zacinal
uz o dva dni a Jisruel sa nevedel doc¢kat chvile, ked zasadne vedla rabina Barucha k slavnostne
prestretému stolu. Vyskocil na sane a uhanal po zasnezenych planach, kym na simraku nedosiel
k velkému hostincu.

Zastavil kone. Ked'tu prespim, k rabinovi pridem zajtra vecer, pomyslel si Jisrdel. Ale ked’
pdjdem bez zastavky, budem pocut jeho hlas uZ pri rannej modlitbe. Chlapec bol skrehnuty od
zimy, po dlhej jazde ho bolelo celé telo, ale myslienka, Ze by onedlho mohol uvidiet svojho
milovaného ucitela, mu dodala sil. Posibal kone a svetld hostinca ostali daleko za nim.

Siel Jisruel, Siel, nepozeral sa ani vpravo, ani viavo. Ponahlal sa, ako najviac len mohol, a
medzitym sa Uplne zotmelo. Z Cista-jasna sa zdvihol silny vietor. Zhasol lampu, ktorou si Jisruel
svietil na cestu, sneh mu zalepil oci. Chlapec nevedel, kam ho kone vezu, musel napnut vsetky
sily, aby ho burka neprevrhla zo sani. Odrazu kone zaerdzali. Sane sa prudko zastavili, a kym sa
Jisrdel spamatal, zovreli ho mocné ruky. Sani sa zmocnili lUpeZnici.



Ubohy Jisrtel nevedel, Ze zabludil, Ze zasiel na miesta, ktoré obkolesovali velké hiboké lesy
plné nastrah. LupeZnici zaviezli sane do najvacsieho z nich a zacali prehladavat korist. Boli
presvedceni, Ze Jisruel je synom bohatého kupca, ale mohli hladat, kolko chceli, nenasli ani
patak. UZ-uz sa chceli na Jisrdela vrhnat, aby si na nom wyliali zlost a sklamanie, ked vtom
najvacsi lupeznik zvolal: ,,Nechajme ho este Zit. Ktovie, moZno Siel vykopat poklad, a zbytocne by
sme on prisli. Dovezieme chlapceka k vodcovi a ten uz z neho vymami kazdé tajomstvo."

Lupeznici sa zasmiali. ,,Dobre si ndm poradil," povedali svojmu druhovi. ,,Urobime, ako si
povedal." Ihned' Jisrdelovi zaviazali oci, priviazali ho o kozlik a najvacsi lupi¢ uchopil opraty. Viedol
sane po tajnych chodnikoch, ktoré poznali iba lupeznici, vyhybal sa hlbokym vymolom. Teraz uz
Jisruel lutoval, Ze neprenocoval v hostinci, ale na vycitky bolo neskoro. LupeZnici smerovali ¢oraz
hibsie do lesa a na Utek sa nedalo ani pomysliet.

Po dlhom ¢ase sa sane zastavili. Ciasi ruka strhla Jisrdelovi z o&i $atku a chlapec pred sebou
uvidel velku chatr¢, zo vSetkych stran obklopent mohutnymi stromami. Bol uz biely den, ale cez
husté konare prenikalo tak malo svetla, ako keby sa stmievalo. Po chvili z chatrée vysiel zarasteny
muz, zahaleny do kozi. Na lavej ruke mu chybali Styri prsty, cez ¢elo sa mu tiahla velka ¢ervena
jazva. ,,Som vodca lupeznikov," povedal Jisrdelovi silnym, hrubym hlasom, ,,a chcem vediet, kam
a po co si Siel."

Jisruel sa nezlakol. Zacal rozpravat, Ze je Ziakom rabina Barucha, povedal, Ze sa za nim
ponahlal na sviatok hanukka, ale vodca lupeznikov skocil chlapcovi do reci. ,,Myslis, Ze uverim
tvojim tdraninam?" zvolal hrozivo. ,Uprostred noci sa nechodi na navstevu ani v lete, tobdz v
snehovej fujavici! Povedz pravdu! Kam si ukryl poklad? Kde su peniaze?"

»Na celom svete niet vacésieho bohatstva ako to, ktoré rabin Baruch nosi vo svojom srdci,"
povedal Jisruel tisko. ,Uverte, Ze tuzim jedine po tom, aby som smel byt v jeho blizkosti, a preto
som za nim Siel i nocou. Kto cadika zodi, vidi svet inymi o¢ami. Kto nepocul jeho hlas, ostava
hluchy."

Vodca lupeznikov sa rozzuril. Zbil chlapca bicom, vypocuval ho cely den, ale darmo. Jisruel
len opakoval, Ze nijaké peniaze neukryl, jednostaj rozpraval o zazracnej moci svojho rabina a sile
jeho myslienok.

,UZ to nebudem pocuvat," povedal vodca lupeznikov cely znechuteny. ,Uréite si bladzon a s
takymi fudmi Skoda stracat ¢as. Pustim ta, chod'si, kadial chces. Les je vsak hlboky, plny



nebezpecdenstva. Kon zle stlpi a zratis sa do rokliny. A vyhladovanym vlkom neunikne Ziva dusa.
Ver mi, Zivy z lesa nevyviaznes!"

Lupeinici posadili Jisrdela na sane, zaviezli ho kus od svojej skrySe a potom sa zrazu stratili,
akoby ich zem zhltla. Chlapec osamel. VSade okolo sa tycili vysoké stromy, zem pokryvali vysoké
zaveje. Bolo ticho, len v dialke vyli vici. Zacalo sa stmievat a s tmou sa bliZil aj zaciatok sviatku
hanukka. Jisraelovi vstupili slzy do oci. Chcel som byt pri rabinovi ¢im skor, myslel si zatrpknuto, a
namiesto toho ma lupici zbili a vydali napospas neznamemu lesu. Ako sa z neho dostanem?

Kto mi pom6ze? Kym si Jisrdel takto zufal a Upenlivo myslel na svojho uditela, rabin Baruch
zhromazdil vSetkych Ziakov vo svojom dome. Bolo uz po vecernej modlitbe, kazdy Ziak sedel na
svojom mieste, iba jedna stolicka ostavala prazdna. Jisrdel na sviatok neprisiel, pomyslel si rabin
smutne. Zabudol na svoj slub a ¢i ho stretlo nestastie? V zamysleni pristupil k velkému
osemramennému svietniku, hanukkiji, a zapalil prvé svetlo. ,,Hanerot halalu," zacal spievat piesen
chvaly a vdaky na pocest stato¢nych predkov, ktori v davnych dobach porazili krutych nepriatelov
a vycistili znesvateny chrdm. Vtom sa vSak plamienok sviecky zachvel — a vzdpati zhasol.

Ziaci zdesene vyskodili. Jeden z nich sa usiloval svie¢ku znovu zapalit, ale rabin mu naznadil,
aby sa posadil. Stdl za vrchstolom, bledy a sustredeny, zrak mu pohasol. Odrazu sa cedikova tvar
rozjasnila. Rabin Baruch sa usmial a povedal: ,,Nebudte zarmuteni a oslavte sviatok, ako sa slusi a
patri. Viem, Ze plamienok sa vrati."

V tom case bol Jisruel stale tam, kde ho lupi¢i zanechali. Potme nevidel ani na krok, zavyjanie
vlkov sa podchvilou priblizovalo. Kone sa od hrozy triasli a keby ich Jisruel aj bil, nepohli by sa z
miesta. Chlapec vSak na nieco také ani nepomyslel. Sedel schuleny na kozliku, so zavretymi
o€ami, modlil sa spamati.

Zrazu na tvari zacitil jemné, teplé pohladkanie. Prekvapene sa vystrel — a od radosti vykrikol.
Kusok od neho sa mihotal mali¢ky plamienok, ako keby niekto vo vzduchu drzal neviditelnu
svieCku. Plamienok poletoval pred safiami z boka na bok, nezhasol ho ani najsilnejsi napor vetra.
Kone sa hned' dali do pohybu. Plamienok klu¢koval pomedzi stromy, ukazoval cestu jasnejsie nez
pochoden. Pred jeho svetlom vici utekali a onedlho ich uz nebolo pocut. Ked sane vysli z lesa,
Jisrtel popohnal kone. Sane kizali po snehu, ako keby im narastli kridla, a plamienok letel pred
nimi ako jasna hviezda. Napokon sa ukazal dom rabina Barucha. Jisriel zoskodil zo sani a v tej
chvili, ako otvoril dvere, sviecka na svietniku sa zapalila.



Ziaci od prekvapenia stratili re¢. Zhfkli sa okolo svojho rabina, ten sa viak nec¢udoval.
Nenadarmo bol svatec, svaty muz, ktory videl i to, ¢o druhym fudom ostavalo skryté. Jisruela
srdec¢ne privital a ten potom musel vyrozpravat cely svoj pribeh. lba vtedy Ziaci pochopili, kam sa
hanukkové svetlo podelo a ¢omu Jisrdel vdacil za svoju zdchranu. Blahorecili Bohu za jeho pomoc
a chvalili mudrost rabina Barucha, spievali a radovali sa az do svitania. Zajedali si k tomu syrové
pirohy, také, aké sa pecu iba na hanukka. Jisruel ich nikdy nejedol s va¢sou chutou a az do smrti
nejedol nijaky pokrm s vac¢sou vdacnostou.

Z knihy:

Osem svetiel
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